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IBano-OpaHKIBCHKMI HAIIOHAJIBHUN TEXHIYHUN yHIBepcuTeT HAdTH 1 rasy

MOBHE BUPAJKEHHA ETHIYHUX TA PACOBUX CTOCYHKIB
B XYITOXKHBOMY IUCKYPCI (HA MATEPIAJII KHUT' "THE HELP")

Amnoraria. Y crarTi BUCBITIIOIOTHCSA 0COOIMBOCTI MOBHOTO BUPAYKEHHS €THIYHNAX TA PACOBUX CTOCYHKIB B XyJOMK-
HbOMY auckypci. [IpobiaemMa TakMX CTOCYHKIB y CBITI € HAJA3BUYAMHO IIOIIMPEHOI0 B OCTAHHI JECATUIIITTS, TOMY
iX MOBHE BUpasKeHHsS HOoTpebye peTebHOr0 BUBYEHHS. [CHYIOUl 3ac00M BUPAKEHHS B II€PEBAKHIN OlIBIIOCTI
0a3yI0ThCsI HA BUKOPUCTAHHI 3aCTapl/IuX CJIB, III0 3yMOBJII0O€ BUHUKHEHHS PACOBUX KOHQJIIKTIB MiK IIpeIcTaB-
HUKAMHU PISHUX HAIIOHAJILHOCTEH. Y CTATTI OIMCAHO 3MICT IIOHATTS €THIYHHUN CTEPEOTUI Ta JOCIIIIMKEH0 Hall-
TIOIITMPEHIIITI CIIOCOOM MOBHOTO BUPAKEHHS PACOBUX TA €THIYHMUX BITHOCHUH Yy XYIOKHBOMY ITUCKypci. Bussiemri
y KHH31 CI10co0M BUPAKEHHS eTHIYHUX Ta PACOBUX CTEPEOTHIIIB JO3BOJIAIOTE 3P03YMITH IIOIOIMKEHHS TAKUX CJIIB
Ta JOIIOMATAITH YCBIIOMUTH Y AKUX BUMAAKAX IX BJKUBAHHSA € KOPEKTHHM.
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LANGUAGE EXPRESSION OF ETHNIC AND RACIAL RELATIONS
IN ARTISTIC DISCOURSE (ON THE MATERIAL OF THE BOOK "THE HELP")

Summary. Racial relations are one of the most pressing problems of modernity. Such relations affect the
conditions of life and human activities, directions and level of economic development. Relations between dif-
ferent groups of people can cause difficult situation in different countries and significant social and economic
losses. The purpose of this publication is a studying of language expression of modern racial relations, analysis
of various economic scenarios and types of damages from incorrect expression of relations between different
groups of people. The need for information on racial relations expressions has increased unprecedentedly, and
today the need of bringing this information to many users is clearly visible in order to improve knowledge and
understanding of global and regional peculiarities of relations between different nations. The aim of this article
is to discover the different ways of expression of racial and ethnic relations in artistic discourse. The article
highlights the features of language expressions of ethnic and racial relations in artistic discourse. The problem
of such relations in the world has been extremely in the last decades, so their language expressions requires
careful studying. The vast majority of language expressions are based on the use of obsolete words, which leads
to racial conflicts between people of different nationalities. The article describes the meaning of the concept
of ethnic stereotype and explore the most common ways of linguistic expression of racial and ethnic relations
in artistic discourse. The ways of expression of ethnic and racial stereotypes, revealed in the book, allow un-
derstanding of the derivation of such words and help to promote awareness of correct using of such words.
The impact of racial and ethnic relations on the world is huge, so different discoveries in this field has to be
done. Comprehensive assessments of language expressions of racial and ethnic relations impacts on the econo-
my of the world does not currently exist, although, construction of such assessments is now an actual problem.
It is necessary to determine which results such impact will have.

Keywords: racial relations expressions, stereotype, ethnic stereotype, artistic discourse, word derivation.

HOCTaHOBRa npo6aemu. B ocrammi mecs-
THJIITTS TUATAHHS PACOBUX Ta ETHIYHUX
CTOCYHKIB B YCHOMY CBITI Bce Ol/IbIlle TpHUBepTae
10 cebe yBary 3HAYHOIO KOJIA HAYKOBIIIB, a caMme:
IICHXOJIOTIB, eTHOorpadiB, COI[OJIOTIB, KOTHITOJIO-
riB, KYJIBTYPOJIOTIB, (piiaocodiB, IICHXOJIIHI'BICTIB
Ta JIHTBiCTiB. BuBuenus BepOasIi3alrii Ifux CTOCYH-
KiB MO2Ke ITPOJIUTHU CBITJIO HA BEJIUKY KIJIBKICTH CO-
I[AJbHUX, IOJITHYHNX TA MIKETHIYHHUX IIPo0JIeM,
a B TIOJAJIBITIOMY JOTIOMOTTH 3'SICYBATHA IPUYNHH iX
BUHUKHEHHS T4, MOYKJINBO, BUpIIUTH iX. Ha Hamry
OyMKY, TIpobjieMa BUBUYEHHS PACOBUX CTOCYHKIB
€ Oy’Ke BAKJIMBOIO JJIS MHPHOI'O ICHYBAHHS P13HUX
HAI[IOHAJIBbHOCTEH! y CBITI.

Anania ocraHHixX gocaigakeHs i myOaikaii.
JlocmigreHHSIM MOBHOI KaPTUHU CBITY 3afiMaJIUCS
takl HaykoBil ak A.J[. Bemosa, M.M. Boanupes,
A. Bexounpra, 10.M. Kapayios, O.C. KyOpskosa.
Busuennsa BepOaJtizairii pacoBUX Ta €THIYHUX CTO-
cyukie y CIIA nae smory BUsBUTH HATBHI YsIBJICHHS
HOCIIB aMepHUKaHCHKOI'0 BaAplaHTa aHTIMCHKOI MOBU

LIOH0 «UYSKHX» HAPOIIB, 3a(plKCOBAHI Y HOMIHATHB-
HIH CHCTeMI] Cy4acHOI aHTJIIMCHKOI MOBH.

Bepbasizariito MOBHUX CTEPEOTHUIIB IOCIIIIKY-
Bas acmipauT [HerutyTy dimostorii KHY T. IMuwnun-
uyK. Y cBoiil crarTi «Bepbasisalfis eTHIYHOrO cre-
peoTHIly «HIIEnB» y KoMemiMHHX Moy Paccesa
[Tlitepsa» T. [lunrumuyr omucaB 3MICT TMOHSATTS €T-
HIYHOTO CTEPEOTHITY Ta PO3TJISHYB JIEKCUUHI 3ac00n
HOro BUpasKeHHsI IS BL0OPAsKeHHS CTePEOTHITHAX
puc 1HmIUMB y Komemifinmx mroy. Takos mocui-
IKeHHSAM IIPO0JIeMH eTHOCTEPEOTHUINB 3aiiMasiach
Bammunceka Amina, acmipamtka dKurommpcebroro
yHiBepCI/ITeTy imeni IBama Opanka, fKa y CBOLH
crarTi «ETHIYHI cTepeoTHIIN 1 APJIMKY 110 BIAHOIIEH-
HIO 110 adbpo-aMepHUKaHIIIB» OCIL/IAIIA TIOSABY eTHIY-
HUX Hp13BI/ICbK y Crmonyuennx Illrarax Amepwrn
Ta crocodu ix Bepbasisarrii.

Bunisiennsa me BupilmeHux pasiiie 4acTUHU
3aranbHOi npoGiaemu. CydacHa MOBHA KyJIBTypa
(bYHKIOHYE B II€pIIy Yepry [JIs BCTAHOBJIEHH: PiB-
HUX IIPaB MK yciMa HAI[IOHAIHLHOCTSIME, TOMY OJHIEI0
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3 HAUTOMYJISIPHIIIINX TeM JIJ1s1 00TOBOPEHD CTAIOTh pa-
COBI Ta ETHIYHL CTOCYHKH B pl3HMX KpaiHax, 1o o0y-
MOBJTIOE aRTyaJII:HlCTB obpawoi mmpobsiemu. Hessasxka-
1091 Ha 3HAYHY KUIBKICTB POOIT 3 BUBYEHHs MOBHIX
CTEPEOTHIIIB, JI0CI AKTYAJIHFHOI 3aJIAIIAETHCS IPobIIe-
Ma KOPEKTHOIO BXKMBAHHS CJIIB, IO CTOCYIOTHCS TI€B-
HUX HAPOIHOCTEH, 30KpeMa adpo-aMepUKAHITIB.

00'exTOM IOCTITKEHHSA BUCTYIAI0Th €THIYHI CTO-
cyuru y CIIA, Bupaskeni y pomani Kerpia Crorer
«The Help».

Mera crarri. ¥ HaItoMy JOCTIIKeHH] MU CTa-
BHMO 3a MeTy 3TIHCHUTH JIHTBICTHYHHUN aHaJi3
CJIIB Ta BUCJIOBIB, 34 JOIIOMOI0I0 SKUX aBTOPKA OITH-
Cy€e CTOCYHKH M pisHuMU pacamu. OJHUMHE 3 TOJIO-
BHUX 3aBJIaHb CTATTI €:

— 3'acyBaTH, KOJM BKHMBAHHSI €THOCTEPEOTHUIIIB
€ KOPEeKTHUM;

— BHILINTH OCHOBHI MeTOmH BepbaJiisairii paco-
BHUX T4 €THIYHUX B1JHOCHH.

Buxnan ocuoenoro marepiany. Byns-sike cyc-
HiZIECTBO Ma€ PO3TAIYKEHY CHCTEMY YIEepelKeHb
IO/10 HOr0 pISHUX IPEJCTABHUKIB, IO BU3HAYAE
BaIKJIMBICTD JOCIILZKEHHS TAKOTO SIBUIIA SIK CTEPeo-
. OCHOBHMM 3MICTOM €THIYHMX CTEPEOTHUIIIB € ce-
MaHTAYHI eJIeMEeHTH IIPUPOIHOI MOBH — BepOasIbHI
3nauvenHsa. MoBHa CBmOMiCTb CTBOpIOE MeHTAaJIbLHI
o0pasu Jofiei, Miclb, ORI, CATyarid 1 fid, sKi
CIIpUIIMAEe Y BUTJISAIL CTHMYJIIB, HE3AJIEKHUX OJIOKIB
iadopMmarrii. 3BifcHM BHHMKAIOTEH IIOHATTS, IO (hop-
MYIOTH CTE€PEOTHIIH, 34 JTOIIOMOI0I0 STKUX BIJ0YBAETh-
ca QyHKITIOHYBaHH cBimomocTl. CTepeoTHn MoskHA
PO3IIIAIATH SIK «0CO0JIMB] THIIN POJIBOBHX CXEM, AK1
OpraHi3yloTh IONEPEeIH] 3HAHHS 1 OYIKYBAHHS 0CO-
OrCTOCTI CTOCOBHO IHINKX JIIOEH, K1 MIaJaloTh i
KOHKPETHI COLIaJbHO BU3HadYeHl kareropiv». Ore,
IHUBINM, SKI HaJeXaTh 10 CTEPEOTHIHOI MOBHOI
TPYIIH, € CXOKMMHJ OJMH Ha OJHOIO 1 BIAMIHHUMU
BiJl IHIINX IPYII 32 [JeSKUMHU aTpubyTaM, 1 Iepesy-
ciM, Ha HAII TIOTJISI, 32 €THIYHOK MPUHAJIEKHICTIO.
CTep60TI/IHI/I — JIPKepesio IIOMOBHEHHS CJIOBHHKOBOTO
3amacy aHrnfchbKol MOBH, OCKLIBKH IIOCTIAHO BUHIU-
KAalOTh HOBI CJIOBA HA ITO3HAYEHHS 0COOJIMBOCTEH pHC
pi3HMX BepCTB HACEJIEHHS.

Y kHU31 aMepuKaHCHKOI muchbMeHHHIN Kerpiu
Croker «The Help» axkTuBHe (byHRuiOHyBaHHa er-
HOCTEPEOTHIIB Jla€ MOMJIMBICTD IIPOCIIIKYBaTH
€BOJIIOIIIIO Ta CUCTEMY MIKETHIYHUX CTOCYHKIB.

Posmosigs macuueHa BHCIOBAMHM 13 BAKMBAHHIM
HPUEMETHHUEKA «colored», TOOTO «KOJILOPOBHID (11010
KOJIbOPY IIKIPH JIOe, STK1 IparffoBaan Ha pabos-
JIACHUKIB). ¥ CYKYIIHOCTI 3 PI3HUMHU IMEHHUKAMHU,
el IMPUKMETHUE YTBOPIOE UMCJIEHHI CIIOJIyYeHHS
Ha T03HAYEHHSI yCHOTO, IO CTOCYETHCS adypoame-
pukanis. Hanpurmnam, «colored street» — Byswmit,
e Kuin abo KUBYTH BHXIIAII 3 adpUKAHCHKOTO
KOHTUHEHTY. 3a3Buuail 11l ByJIUIl Oyau gyske 017-
HUMH, 1 OLIl JIFOOY He XOOWJIM TYIH, IO POOHTH
BIKMBAHHS TAKOTO CJIOBOCIIOJIYYEHHSI 00pa3JIMBUM
It OyIb-SKOTO IIpeICTaBHUKA adpoaMepUKaHIIIB.
Ille opuH IpUKJIA/ TAKOTO MOETHAHHSA IPUKMETHH-
Ka Ta IMEHHHKA, IIe CJI0BOCIIOJIyuYeHHs «the colored
part a town». BOHo mo3Havae GiIHY YacTUHY MicTa,
MELIKaHIAMA Ko Oysm smine a(bpoaMepmcaHLu
1 AKy Ge3 HeOGXIL[HOCTl He BIABIAyBaJHW OLI1 JIFOIH.
Taxwuit BUC/IIB 3aJIUITAETHCA AKTYAJBHUM 1 10 ChO-
TOJIHI, OCKLIBKA B 0araThbox MiCTax CBITY € pafoHU, y
SIKUX $KUBYTH JIUIIIE TIPEJICTABHUKYN apPUKAHCHKOTO
KOHTHHEHTY. 3a3BUUal TaKl IIOCeJIeHHSI HAa3UBAIOTD
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«gopHi KBapragw. Illo xapakTepHo, Takuii BUCIIIB
He € 00pas3JImBUM 3 ByCT adpoamMepUKaHIIA, OTHAK
SIKIO0 TPEeICTABHUKU 1HINOI pacH J03BOJISTH COOl
TaKke CKA3aTH, TO 3BydYaTHMe Iie JysKe 00pasiIMBO.
Huxdye Takosx HaBeOeHO KIIBKA 1HINMNX IIPUKJIAIIB
BYKMBAHHS IIPUKMETHUKA «colored» y CIIOydeHH] 3
PISHUMH IMEHHUKAMH.

«A bill that requires every white home to have a
separate bathroom for the colored help».

«The bus cross the bridge and make the first stop
in the colored neighborhood.»

«I look out the window at the colored hospital
go by...»

Jlysxe dvacTto y poMaHl BIKHUBAETHCS JIEKCeMa
«nigger». A paMkax adpoaMepUKaHCHKOI KyJIBTYPH
Ile CJIOBO Mae MO3UTHBHE 3a0apBJIEHHS, TOMY MOTO
KOHOTAIIA HEOJHO3HAYHA. Y TOH ke Jac, SAKIIO ITI0
JIeKCeMy IIPOMOBJIsE Olia JIOWHA, TO adpoaMepu-
KaHISIMH BOHA CHOPUMMAETHCA JyiKe 00pasuBo.
Ile cmoBo uwacto 3ycrpiuaeTbess y JiTepaTrypl abo
mpocropivui. ¥ Garatbox Kpaimax €spormm # Ilis-
HIYHOI AMEpHKM B HAII YacC YACTIIIEe BIKHUBAETHCSA
O3HAYEHHS «TEeMHOIIKIPl AN adQpUKAHCHKOTO
THOXOMMKEHHI», 30KpeMa TepMiH «adpoaMeprKaH-
mi» 1romo Herpis CIIIA. ¥V cydacHl aHIIi#CHKIM MOB1
CJIOBO «Negro» BiKMBAEThCS IenaJi pigire, a Moro Io-
XLaHl TaKl SIK «nigger, Nigger» — € 3acTaplIuM eTHO-
HIMaM¥, HEBBIWIMBUMH TA MOJITUYHO HEKOPEKTHH-
MU, POSIJIS/IAIOTHCS K IPHHHU3JINBL, 00pasiusl Ta
pacucTChKl. B mesikmx MoBax, 30kpeMa 1 B yKpaiH-
CBHKI#, CJIOBO Mae HeHTpaibHe 3HAYEHHA. Y pOMaHi
Ketpia CrokerT 11€ €JI0BO YaCTiIlle BUKOPUCTOBYETh-
Cs1 Y HEraTUBHOMY 3HAYEHHI.

«She’s upset cause the Nigra uses the inside
bathroom and so do wen».

«...and the topic at hand be what it feel like being
Negro and working for a white woman».

«l want to yell so loud that Baby Girl can hear
me that dirty ain’t a color, disease ain’t the Negro
side a town».

«Negroes and whites are not allowed to share
water fountains, movie houses, public restrooms...»

IIporucrostaHsa pac 1 KyJIbTYpH y KHH31 BUpaska-
€THCST BUKOPUCTAHHSIM JIEKCeMH «white» Ha IPOTUBATY
omuaUIl «colored». 1110 HOMIHAITIIO TEMHOIITKIpA TPHU-
CJIyTa BUKOPHCTOBYE CTOCOBHO JIIOJIEW €BPOIIEHMCHKOIO
noxomxeHHsa. BapTo 3asHaunTH, 1110 Y Cy4acHOMY CBi-
T1 BUKOPHCTAHHS CJI0BA «OLIHID adpoaMepHKAHIISIMEA
CTOCOBHO JIIOJIE €BPOIENCHKOrO IOXO/MKEHHSI € TaK
caMo TMOJITHEKOPEKTHNM, SK 1 BUKOPHUCTAHHS CJIOBA
«IOPHUI» Y IIPOTUJICHKHOMY BUIIAIKY.

«l want to stop that moment from coming — and it
come in ever white child’s life — when they start to
think that colored folks ain’t as good as whites».

«White peoples dont come round my
neighborhood less they toting the help to and fro,
and that is just fine with me. I spend all day long
tending to white peoples».

«No colored barber shall serve as a barber to
white women or girls».

«Books shall not be interchangeable between the
white and colored schools...»

AmnajizoBaHuii poMaH TAKOK BUCBITJIIOE TEMY
CKJIAIHOIIIB KUTTS JJIS TEMHOIIKIPHUX JITei-aIb01-
HOCIB, AKl He HAJIEKAJIN JI0 JKOIHOTO 3 CyCIILILCTB.
VY 1poMy BHUIAIKY IPOTHCTOSHHS B1J0OyBa€ThbCS HA
OCHOB1 ITPOTHCTOSHHSA JieKceM — colored — white-
skinned — white.
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«l could tell she don’t understand why a
colored woman can’t raise no white-skin baby
in Mississippi. Be a hard, lonely life, not belonging
here nor theren».

BucuoBxku i mpomosumii. 3 mamoro moci-
IJKEeHHS MOYKHA 3POOMTH TaKl BHUCHOBKH: SIBHIIE
BepbaJsri3arril eTHIYHO-PACOBUX YIPYIIOBAHBL € IIO-
MITHOI0 OCOOJIMBICTIO aMEPUKAHCHKOI AHTPOIIOJIO-
riuuoi Tpamuitii. B ymMoBax MyJbTHKYJIBTYpPAJII3MY
Coosyuennx IllTaTiB ckimanacs crenudiyHa CUTY-
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amis Kpoc-KyJIbTypPHOTO KOHTAKTY, B SIKIH Ipoliec
BepOasizallil eTHIYHUX CTEPEOTHUIIB IIPOSIBIISAETh-
ca ocobsmmBo Haouno. Kaura Kerpin Crokerr «The
Help» sckpaBo Bupaskae 0coOJIMBOCTI agarrTairii
MOBHHUX OJIMHUIIH JI0 CYCIJIBHUX peaJiiii Ta HadyT-
T HAUMH xXapakrTepHol xomoraiii. Illomo momamnb-
IIAX PO3BIIOK Y I[HOMY HanpﬂMi TO HJIi,I[HI/IM Ha
Hamly JyMKy, Oyne [eTaJbHU# aHAJ3 mparma-
JIHTBICTUYHHMX OCOOJIMBOCTEN aMEPUKAHCHKUX €T-
HO(0O13MIB.
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